OHOMACIOJIOTTYHI KATEI'OPIi, PENPE3EHTOBAHI HA3BAMU
PEMICHHKIB Y CEPEJJHbOAHIJIIMCHKINA MOBI
Oxcana JOBPOBOJIBCBKA (Yxropoa, Ykpaina)

YV cmammi pozenamymo  HaiimeHyeanHs 3 cygikcom —er  (cl1060m8IipHA
mooenv N + -er), wo 3a peKOHCMPYUOBAHOK CEMAHMUKOIO € HA38AMU PEMICHUKIS,
SAKI  8IOMBOPIOIOMbCSL 3 HA38 NPI3BUULE8020 MUNY CePeOHbOAHRNIIUCLKO20 Nepiody.
3a oonomoeoro npoyedyp 0epueayiuHo20 aHANI3y MNOXIOHUX [ NOOAILULO2O
PO320pMAaHHs iX Yy MOMUBYIOUE CYONCEHHA  BUSHAYUAIOMBCS OHOMACIONO2IUHI
Kamezopii.

In this paper we investigate the names of craftsmen (model N+-¢) that have
been represented in the Middle English surnames. The description of their
onomasiological structure and onomasiological categories are given on the basis

of derivational analysis and motivating sentences.

Ha cyyacHoMy etami B Teopii CIIOBOTBOPY TOJIOBHA yBara IPHUILISETHCS
BUBYCHHIO CEMAHTHUYHUX acCIEKTIB MOXIAHUX CJIB, AKTUBHO JOCHIIKYIOThCS
MUTAHHS JDKEpeNl Ta NUISXiB (popMyBaHHS CMHUCIOBOI CTPYKTYPH TOXITHUX CIIB,
npobJjieMa CIIOBOTBIPHOTO 3HA4Y€HHsI, BMOTHBOBAHOCTI Ta 1H. YMOTHBOBAHICT,
30KpeMa, € HAUTOJOBHILIOK O3HAKOI MOXIJHUX CHIB SIK BTOPUHHUX OJUHUIb, 110
MalTh PO3UJICHOBAHY MOP(OJOTiyHY 1 CMUCIOBY CTpYKTypy. BoHa o03Hauae
MOXJIMBICTh TIPEACTABUTH 3HAUCHHS TMOXIJHOTO CJIOBa JE(IHILIEI0, SKA MICTUTh
BUX1JIHE 200 MOTHBYIOYE CJIOBO 200 CI0Ba. YMOTHMBOBAHICTh MOXITHUX OJUHUIIH
3a0e3Ieuy€eThCsl iX IMOABIMHOK pedepeHIiero: J0 CBITY pedeil 1 A0 CBITY CIIB
[1:57].

[IpencraBaukamu [Ipa3pkoi JIHTBICTUYHOI IIKOAM OyJIO TOKa3aHO, IO
MOTHBAIlIiHI BIJHOIICHHS, HOCIIMHM SKHX € TIOXIJHI CJIOBa, BiTOOpaKarOTh
MHUCJICHHEBI TIPOIIECH, 10 MAIOTh MICIE B aKTI HAa3WBaHHS MpeaMeTa ado sBUIA
MOX1THUM CJIOBOM. Y3arajbHeHU o0pa3 MiMCHOCTI, 3a)iIKCOBAaHUHN Yy CBIJIOMOCTI Y

BUTJISIAI  TOHSTTS, TE€BHUM  YMHOM  OOpOOJISIETbCS,  aHAMI3YyeEThCS  Ta



BIIOPSAKOBYETHCSI Yy BIAMOBIAHOCTI 7O CHOCOOIB HOMIHAIII y JaHId MOBI,
CIIBBIAHOCSYNCH 3 THMH SIBHINAMM OINCHOCTI, K1 B)K€ III3HAHI Ta MAalOTh
HalilMEHYBaHHS Y MOBI.

OcHOBYy HOMIHaLIi CTAHOBJIATH OHOMACIOJIOTIYHI Kareropii, MmO €
OCHOBHMMH TMOHSTIMHUMU KaTEropisiMH Ta MAlOTh JBOWICHHY Ta TPHUUJIECHHY
CTpYKTypy. IIpeamer uu sBuIe Mo3aMOBHOI JTIMCHOCTI, SIKE MiAJisira€ HOMIHAIIII,
MABOIUTECS IMiJl IEBHUM MOHATTEBHUI KIlac, 10 BXKE Mae MOBHE BUpakeHHd. Lle -
11eHTU(PIKYIOUMT KOMIIOHEHT OHOMACIOJIOTIYHOI CTPYKTYpU — OHOMACIOJOTIYHUN
6aszuc. IloTiM y paMkax MOHSATTEBOTO KJacy IMEHOBAHHMM MpeaMET BHU3HAYAETHCS
MIEBHOIO CIEUU(IYHOI O3HAKOIO, IO CTAaHOBUTH AU(PEPEHIIOIYUA KOMIIOHEHT
OHOMACIOJIOTIYHOI CTPYKTYpU — OHOMACi0JI014HY 03HaKy [4:207].

OnoMacionioriHui 0a3uc BIIHOCUTH TOXIJIHE HAllMEHYBaHHS 10 OJHIEI 3
Hal3arajapHIIIUX MOHATTEBUX KAaTEropiid — MpeaMeTa, Mpoiieca, 03HaKu Ta O3HAKU
O3HAaKM, SKI 3HAXOJATh KaTeropiajibHe BHUPAXKEHHS Yy MOBI Yy BHIJISAIL
YaCTUHOMOBHOTO Moty ciiB. Hacopaszal B OIbIIOCTI BUNIAAKIB HAHMEHYBaHHS
BKJIIOUAETHCST O€3Mocepe]HhO0 y OUIbIl BY3bKHMN Kjac IOHSTb, OCKUIBKH Y
BIIMOBIHOCTI 710 3aJyMy MOBII HOBI Ha3BU YTBOPIOIOThCA HE JUIIE s
HA3MBAaHHA HOBOIO IMpEAMETa, ajlé HOBOI'O0 KOHKPETHOIo Ipeamera abo ocobu
[2:116]. Lleit Hamip HOMIHATOpa peaTi3yeThCs 3aBISKH HAsBHOCTI Y MOBI IMEBHHUX
3ac00iB, Yy TOMY YHCJl CIIOBOTBOPYHUX, IO CIyXaTh IJISi BUPAKEHHS BYKYHUX
MOHATTEBUX KaTeropiil. PesymbTaTom 1ii pi3HHUX cmOCOOIB JepuBallii € MOXIJHI,
10 MaIOTh PI3HY OHOMACIOJIOTI4YHY CTPYKTYDY.

[Tpu HaliMeHyBaHHI 0coOU 3a i1 MPOQECIHHOI 03HAKOIO IMEHOBAHUN 00’ €KT
BKJIFOYAETHCSI HE JIMIIE B OJHY 3 HaW3araabHINIUX TOHSITTEBUX KaTEropid —
KaTeropiro MpeJMETHOCTI, ajie i B OAHY 3 1i cyOKaTeropiii — KaTeropito areHca, sika
€ OHOMACIOJIOTIYHUM 0a3ucoM Ha3B oci0 3a mpodeciero. [ToTeHIIITHO MOXKIIHBI
cyOkareropii areHca BHU3HAUYaIOTHhCS IUISIXOM CIIBBIIHECEHHsS JAaHOTO 0aszucy 3
OHOMACIOJIOIYHUMU O3HAKAMM PI3HOI KaTeropiajibHOi MPUHAIEKHOCTI (MpPEaMET,

Jisl, O3HaKa, O3HaKa O3HAKH).



Jlns Ha3B ocib 3a mpodeciero BArOMUMH € BIIHOIICHHS areHca J10 IpeaMeTa
1 mii, ToOTO B akTi HOMIHAaIi 0ci0 3a Mpodeci€l0 YCTAHOBIIOETHCS BiIHOIICHHS
KaTeropii areHca JO KaTeropii mpeaMeTHOcTi abo  MpolecyaabHOCTI.
Onomacionoriuia oO3HaKa, WI0 HAJEKWUTh [0 KaTeropii MpeaMEeTHOCTI.
KOHKPETU3YEThCS, BHUCTYMAlOUW Yy BUIJISAAI TpeAMeTa mparli, 3aco0iB  Tparli,
MPOIyKTa mparti

[TpuitomoM J1s1 BCTAaHOBJICHHSI OHOMACIOJIOTIYHUX CTPYKTYp HaliMEHYBaHb
Ta OHOMACIOJIOTIYHUX KaTETOPii, M0 Peai3yloThCs B HUX, CIIYKUTh PO3TOPTAaHHS
MOX1/THOT HAa3BU y MOTHBYIOYE CY/DKEHHS Yy BHUTJISAI CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKITIT 3
rinotakcucoM. CyO’€KT Cy/)KEHHS BIANOBIIA€ OHOMACIOJNIOTITYHOMY Oasucy
HaliMeHyBaHHA. [Ipeankar peKOHCTPYIOE€TbCS BUXOISYH 13 3arajibHOI CEMAaHTHKHU
noxigHoro. Ilo3umito o0’e¢kTa 4u OOCTAaBUHHOTO KOMIIOHEHTA B KOHCTPYKIIIi
3aiiMae IMEGHHAa OCHOBA BIJIMEHHUX MOXIMHUX (Hampukiazn, wasteler — toit, xTo
(Bumikae) xmi0; keyere — Toi, xTo (BHroTomise) kirodi; spindlere — Toi, xTo
(BUKOpPUCTOBYE) BepeTEHO; corker — ToH, XTO (00p00IIsiE) KOPOK).

[IpoananizyeMo HaliMeHyBaHHS 3 cydikcoM —€I (ciaoBoTBipHa Mojenb N + -
er), 10 3a PEKOHCTPYMOBAHOIO CEMAHTUKOIO € Ha3BaMH PEMICHHUKIB, SKI MH
BIJITBOPIOEMO 3 HAa3B TMPI3BUILEBOIO THUIYy CEPEAHBOAHTIINCHKOrO Tmepioay. 3a
JIOTIOMOTOI0 TIPOIEAYp JSPUBAIIMHOTO aHali3y MOXIJTHUX Ha3B Ta I10JAJIBIIOTO
pO3rOpTaHHsA iX y MOTHBYIOUE CY/DKCHHSI YCTAHOBJIIOEMO B HHX  HACTYITHI
OHOMACIOJIOT1YH1 KaTeropii.

1. OnoMaciojioTiyHa KaTeropis HOCISI AareHTUBHOIO BIJIHOUIECHHS O
pe3ynbTary mpari, 30KpemMa, TMpeAMETY TOIIUTTS, PEaTi3yeThcsl Yy CIOBax
bagger, badger, bagher, mo BHCTymawTh y SKOCTI aHTPOIOOCHOB Ha3B
NPI3BUILEBOTO TUIY B aHTponodopmylsiax cepeaHbOAHIIINChEKOro mepioay Vo,
Richard le Bagger 1246 AssLa, 1297 Wak (Y); Adam Badger 1324 Wak (Y);
Ralph Baghere 1348 DbAs 36. MoTuBy0OThCSA 1ii c10BOGOPMH IMECHHHUKOM bag
(OE baeg), (bagge, bagg, bag, early ME bagge) “a receptacle made of some flexible
material closed in on all sides except at the top (where also it generally can be
closed); a pouch, a small sack” (1230 NED); bynere, binere (Walter le Bynere



1296 SRSx; Thomas Binere 1373 ColchCt)< bin (binn(e, binne, bynne, byn, bene,
binn, bin) [OE binn(e] “manger, crib, hutch, bin” (950 NED); bulgere (John
Bulgere 1300 MESO) < bulge (boulge, buldge) [ME bulge, OF boulge, L. bulga
‘leathern knapsack, bag’] ‘a wallet or bag, esp. one made of hide; a skin-bottle, a
pouch, a purse ‘ (1230 NED); bureller (Alfred le Bureller 1277 LLB A) < burel
(burel, burell) ‘A coarse wollen cloth (prob. originally of brown colour); frieze; a
garment of this fabric; (plain) clothing’ (1300 NED); calyer, callere (Walter
Calyer 1275 RH (K); Henry le Callere 1281 LLB B) < caul (calle, cal) [a. F. cale
‘a kind of small cap or head-dress] ‘A kind of close-fitting cap worn by women’
(1327 NED); caper (William, Thomas Caper 1200-50 Seals (Sf), 1327 SRWo) <
cap [OE cappe] (cape) ‘1. a hood, a covering for the head (1000 NED); 2. a cloak
with a hood; a cape or cope (1000 NED); 3. a head-dress for women (1225 NED);
4. a head-dress for men and boys (1382 NED)’; caperoner (William Caperoner
1327 SRS0) < chaperon [a.F. chaperon] (caperon) ‘A hood or cap formerly worn
by nobles, and after the 16" c. by ladies’ (1380 NED); coulare (Richard le

Coulare 1333 MEQOT) < cowl (coule, coul) [OE cuzele, cuzle, cuhle, cule] ‘A

garment with a hook, worn by monks...Also a cloak or frock worn by laymen or by
women (961 NED) aGo cowl (coul) , sb.2 [ME *cuvel(le) 13" c., OF cuvele] ‘A
tub or similar large vessel for water, etc.; esp. applied to one with two ears which
could be borne by two men on a cowl-staff (1250 NED); a cup’ (1450 NED);
keller (Symon le keller 1322 FrY)< kell ( kelle, kel) [ME calle] ‘1. A woman’s
hair-net, cap, or head-dress (1400 NED); 2. A long cloak or garment; a shroud
(1425 NED)’ (mop. kell-knitter (1483 NED), kell-maker (14..NED)); paneller,
panneler (Simon Paneller’ 1240 Eynsham (O); Martin le Panneler) < panel
(panell, pannule, pannal) [ME a. OF. panel ‘piece of cloth, saddle-cushion, piece
(of anything), etc.] ‘A piece of cloth, and connected uses’ (1300 NED); sakker,
saker, seckere (Geoffrey Sakker t. John ELPN; Hugh le Saker 1225 AssSo; Eva le
Seckere 1277 Wak(Y))< sack (sacke, sakke, sak) [OE sacc ‘bag, sack, sackcloth)]
(1000 NED); slopere (Agatha, Geoffrey le Slopere 1279 RH (Hu),1286
MESOQO)<slop (sloppe, slope, slopp) [Of obscure history] ‘1. A charmed bag



employed to steal milk from cows (1303 NED); 2. An outer garment, as a loose
jacket, tunic, cassock, mantle, gown, or smock-frock (1386 NED); 3. Some kind of
foot-wear (pl.) (1480 NED);

0) pesynpratom mparni € nocyn: bariller (Stephen le Bariller 1224 Pat)<
barrel (barayl, barele, barelle, barylle, barrelle, beryll, barrell, barrel) [OFr baril
12" ¢.] “A cask’ (1305 NED) (uop. barrel-forger (1720 NED), barrel-maker (1883
NED); bollere (John le Bouller 1316 FFSo; Robert le Bollere 1332 SRSt) < bowl
(bolla, bolle (boole), boll, boule, boul, bowle, boal, bole, bowl) ‘A (round) vessel
to hold liquids, rather wide than deep; distinguished form a cup, which is rather
deep than wide. Usually hemispherical or nearly so (1000 NED); (esp.) as a
drinking vessel; whence the bowl, drinking, conviviality (950 NED); a tub or
round vessel for other purposes’ (1000 NED); kannere, cannere (John le Kannere
1305 MESO; William le Cannere 1327 SRSt) < can (canne, kanne, cann, can,
cane) [OE canne] ‘A vessel for holding liquids; formerly used of vessels of various
materials, shapes, and sizes, including drinking-vessels; now generally restricted to
vessels of tin or other metal, mostly larger than a drinking-vessel, and usually,
cylindrical in form with a handle over the top’ (1000 NED); cuver, couer (Robert
le Cuver 1210 FrLeic; Richard Couer 1219 AssY) < cuve [F. cuve] ‘A cask, vat’
(14.. NED); kittere (Walter le Kittere 1177 P(Y); Holbe Kittere 1221 AssWo) <
kit (kitt, kytt(e) ‘A circular wooden vessel, made of hooped staves’ (1375 NED).
[Top. Richard le Kittewritt’1275 MESO); mazerer (Adam, William, Walter le
Mazerer 1275 RH(Nth), 1307 LLB) < mazer (mazere) ‘A hard wood (properly
maple) used as a material for drinking cups’ (1200 NED); mazeliner (William le
Mazeliner 1283 LLB (also called le Mazerer (1281), le Mazener (1282), Le
Maceliner (1292 ib.)) < mazelyn, variant of maselin. (Obs.) ©° A mazer’. Maselin
[OF. maselin, also mazerin, maderin, from mazre, madre ‘bowl or maple-wood’]
‘A bowl of maple-wood = MAZER’ (1290 NED); paeler, payller (Ralph le
Paeler, le Payller 1193 P(We), c1297 MESO) < pail (payle, paille, payelle, paile,
pale, pail) ‘A vessel, usually of cylindrical or truncated obconical shape, made of

wooden staves hooped with iron, or of sheet-metal, etc., and provided with a bail



or hooped handle; used for carrying milk, water, etc. (1000 NED); panner (Peter,
John le Panner 1262 For (Ess), 1268 AssSo) < pan (panne, pan) [OE panne,

ponne] ‘A vessel, of metal or earthen ware, for domestic uses, usually broad and

shallow, and often open (897 NED)’(mop. pan-maker ‘One whose business it is to
make pans’ (1483 NED), skellatour, skelete (John Skellatour 1327 SR(Ess); John
Skelete 1332 SRCu) < skillet (skelet(t, skellet) [Of obscure origin] ‘A cooking
utensil of brass, copper, or other metal, usually having three or four feet and a long
handle, used for boiling liquids, stewing meat, etc.; a saucepan, stew-pan’ (1403
NED);

B) pe3ysbTaToM Ipaili € BupoOH i3 3aimiza: beller (Richard le Beller 1281
MEOT; Henry Beller 1332 SRCu) < bell (belle, bill, bel) [OE belle] ‘A hollow
body of cast metal, formed to ring, or emit a clear musical sound’ (1000 NED).
[Top. bell-maker (1440 NED), bell-caster (1628 NED), bell-hollower (1549 NED);
billere (John Billere 1275 RH (Sf); Henry le Billere 1279 RH (C)) < bill (bil, byl,
bylle, bille, bill) “A weapon of war mentioned in OE poetry, a kind of broadsword,
a falchion’ (1000 NED); cheigher, keyere, keer, kayer, kere, (Adam filius
Cheigher 1178 P(NDb); Robert le Keyere 1275 RH(K); William le Keer 1303

MESO; Richard le Kayer 1287 LLB A; Richard Kere 1322 FFEss)< key (keiz,

keye, kee, kay) [OE c&3] (1000 NED); nauere, navere (Eadric Nauere 13" AD
iv(Lo), Richard le Navere 1275 RH (Nf)) < nave (naue, nawe, nave) [OE nafu,

nafa] ‘The central part or block of a wheel, into which the end of the axle-tree is
inserted, and from which the spokes radiate; a hub’ (725 NED); platener (John le
Platener 1290 LLB) < platen [ME plateyne, a. OF. platine (13-14" ¢)] ‘A flat plate
of metal for various purposes’ (1541 NED); rasorer (Walter le Rasorer 1285
Wak(Y)) < razor (rasor) [OF. rasor, -our, -ur (12" c.)] ‘A sharp-ended instruments,
specially used for shaving the beard or hair’ (1290 NED);

r) pe3yJbTaToOM Mpali € mnpoaykTu xapuyBauHs: buterar (William le
Buterar 1327° SRSx) < butter (bottre, butre) [OE butere] ( 1000 NED); kakier,
cakyer (John le Kakier 1292 SRLo, Symon Cakyer 1332 SRSx) < cake (kaak,



kake) ‘a comparatively small flattened sort of bread” (1230 NED); wasteler (John
Wasteler’ 1327 MESO)< wastel [a. OF. wastel, north-eastern var. of guastel, gastel
(mod. F. gateau). In Anglo-L. records. the word often occurs latinized as
guastellum, wastellum] ‘Bread made of the finest flour; a care or loaf of this bread’
(1194 NED); wygger (William le Wygger 1332 MESO) < wig (wygge, wig) ‘A
kind of bun or small cake make of fine flour’ (1376 NED).

2. OHOMACIOJIOTIYHA KaTeropisi HOCiS areHTHBHOTO BIIHOIIEHHS JO 3ac00iB
(3Hapsup, ymoB) npari: Kylnere, kilner (William le Kylnere 1292 MESO; Robert
Kilner 1305 ib.)< kiln (kylne, kilne, kiln) [OE cylene] ‘A furnace or oven for
burning, baking, or drying, of which various kinds are used in different industrial
processes’ (c¢725 NED); spinlere, spindlere (William le Spinlere 1236 FFSx;
William le Spindlere 1297 MinAcctCo) < spindle (spinle) [OE spinel] ‘A simple
instrument in spinning by hand, consisting of a slender rounded rod (usually of
wood), tapering towards each end... (725 NED); A rod, usually of iron or other
metal, serving as an axis upon which, or by means of which, something revolves or
is turned round’ (1343 NED).

3. OHomacioyioriyHa KaTeropis HOCII areHTMBHOTO BIJIHOIICHHS JI0
npeamera (00’exra) mpami: blomere (William Blomere 1202 P (Db0); Robert le
Blomere 1279 AssSt) < bloom [OE bloma] “A mass of iron after having undergone
the first hammering. (spec.) An ingot of iron or steel’(1000 NED); cheverel(l)er
(Le Cheverel(l)er 1291-2 LLB) < cheverel (cheverelle) [ME chevrelle, a. OF.
chevrele, -clle ‘kid’] ‘Kid; but always used in the sense of the full cheverel-leather,
kid-leather’ (1400 NED); corker (Adam, Geoffrey le Corker 1297 Wak (Y), 1338
MESO) < cork, sbl. [Sp. corcha, corche] ‘The ‘bark’ or periderm of the cork-oak,
which grows to a thickness of one or two onches, is very light, tough, and elastic,
and is commonly used for a variety of purposes’ (1440 NED). Cork, sb2. ‘A purple
or red dye- stuff obtained from certain lichens growing on rocks in Scotland and
the north of England’ (1483 NED); woller (William le Woller1319 SR (Ess), John
Woller1327 SRSo) < wool (woll, wolle) [Com. Teut. and Indo-Eur.: OE wull] (725
NED). (ITop. 1691 wool-breakers; 1714 wooll-brogger; 1852 wool-broker; 1858



wool-burler ‘women who remove the little knots or extraneous matters from wool,
and from the surface of woollen cloth’; 1641 woole seller; woole buyer; 1600
wool-chapmen; 1723 wooll-cutter; 1819 wool-dealer; 1727 wool-dresser; 1867
wool-drier ‘a workman who dries wool after washing’; 1858 wool dyers; 1806
wool growers; 1742 wool-farmer; 1899 wool-gleaner; 1806 wool-grower; 1842
wool holder; 1775 wool-jobber ‘one who buys up small parcels of wool and sells
them gain’; 1483 wolle-maker; 1836 wool merchants; 1297 wolmongers; 1400
wollemongere; 1536  wulpiker; wool-printer; 1903 wool-puller; 1858 wool
scourer; 1830 wool-scribbler; 1641 woole seller; 1835 wool slubber; 1884 wool-
washer; 1585 wooll weauer; 1377 wollewebstere; 1661 wool-weigher; wool-carder
‘One who cards wool’ (1580 NED); wool-comber ‘One who combs or cards wool’
(1702 NED); woolman ‘A dealer in wool, a wool-merchant’ (1390 NED); wool-
packer ‘One who makes up packages of wool for transport or sale’ (1376 NED);
wool-stapler ‘A merchant who buys wool from the producer, grades it, and sells it
to the manufacturer’ (1709 NED); woolster (sc.) [Wool, sb. + -ster] ‘A wool-
stapler’ (1577 NED); wool-winder ‘One who ‘winds’ or packs up fleeces for
transport or sale’ (1523 NED); wool-worker ‘One who works in wool’ (1372
NED). CrnoBo wooller (woller) dikcyerbcsi B ICTOPUYHOMY CIOBHUKY 13
HE0COOOBUM 3HaUeHHSM ‘A wool-carrying ship’ (1482 NED).

OHOMACIOJIOTIYHOI0 O3HAKO B HABEACHHWX TMOXIAHUX BHUCTYIMAIOTh
IMEHHUKH, 1110 TO3HAYAIOTh MPOIYKT (pe3ysbTaT) pPEeMICHUYOrOo BUPOOHUIITBA,
npeaMeT mpaill, yMoBU a0o0 3Hapsans npaii. He kojkHe MoXiJiHEe CJIOBO Y MOMEHT
CBOTO CTBOPEHHS MOTHBYBAJOCS CHHTAKCHYHOIO KOHCTPYKIIi€r0. CIIOBOTBOPEHHS
Ha CHHTAaKCHYHIA OCHOBI € JHIINE OJHUM 3 TPHhOX PI3ZHOBHJIB CIOBOTBOPYOTO
MEXaHI3My, B SIKOCTI JIBOX IHIIMX BHCTYNAlOTh AHAJOTIYHUNA Ta KOPEJSLIAHUN
tun cnoBoTBopeHHs [3:25]. Opnak, sk 3a3HawaB JI. Jlinka, i3 CHHXpOHIYHO1
TOYKH 30pY MOKJIMBICTH IMOCTaBUTH Yy BIAMNOBIAHICTH OyAb-IKOMY IOX1JIHOMY
CIIOBY, HE3aJIEKHO BiJl TOTO, SKUM pEaIbHO OyB MEXaHi3M MOTro YTBOPEHHS, JIEsKe

CYJKEHHSI Y BUTJISI[II CHHTAKCHMYHOT KOHCTPYKIIii, IKa MICTUTh MOTHBYIOUE CIIOBO



(cmoBa), Mae mepHIOYEProBE 3HAUCHHS JJI1 BUBYCHHS OHOMACIOJOTIYHUX aCTEKTIB
1IbOro moxigHoro [5:230].
BIBJIIOT'PA®IA
1. KyOpskosa E.C. UacTu peur ¥ B OHOMacHOJIOTHYECKOM OCBeIIeHUHU. M.
Hayxka,
1978. - 115 c.

2. Kyb6psxkosa E.C. CemanTuka mpou3BOJHOTO CI0Ba // ACIIEKThI CEMaHTHYECKHX
ucciegosauu. M., 1980, c. 81-155.

3. Kyb6pskosa E.C. Turms! s1361k0BBIX 3HaUeHUNA. CeMaHTHKa TPOU3BOIHOTO CIOBA.
M.: Hayxka, 1981. — 200 c.

4. Dokulil M. Zur Theorie der Wortbildung. — Wissenschaftliche Zeitschrift der
Karl-Marx-Universitit: Geselschafts und Sprachwissenschaftliche Reihe,
Leipzig, 1968, 17, Jg, H.2/3, s. 203-211.

5. Lipka L. Grammatical Categories, Lexical Items and Word-Formation. —
Foundations of Language, 1971, v. 7, N 2, p. 211-238.

YMOBHI CKOPOYEHHA
Ass La Assize Rolls: Lancs Rec. Soc. 47, 49, 1904-5.
AssSo Assize Rolls: Som. Rec. Soc., 4 vols., 1897-19209.
AssSt Assize Rolls: Selden Soc. 59, 1940.
AssWo Assize Rolls: Selden Soc. 58, 1940.
AssY Assize Rolls: Selden Soc. 56, 1937.
DbAs Journal of the Derbyshire Arch. Soc. (in progress).
ColchCt Colchester Court Rolls, 3 vols., 1921-41.
ELPN E. Eckwall. Early London Personal Names, Lund, 1947.
Eynsham Eynsham Cartulary (Oxford Hist. Soc. 49, 51) , 1906-8.
FFEss Feet of Fines: Essex Arch. Soc. (inprogress).

FFSo Feet of Fines: Cambs Antig. Soc. 1900.

FFSx Feet of Fines: Sussex Rec. Soc. 2,5, 23, 1903-16.

FrLeic  H. Hartopp. Register of the Freemen of Leicester, 1927.

Fry Register of the Freemen of York (Surtees Soc. 96, 102) , 1897, 1900.



LLB Letter Books of the City of London, 11 vols., 1899-1912.

MESO  G. Fransson. Middle English Surnames of Occupation, Lund, 1935.
MEOT  B. Thuresson. Middle English Occupational Terms, Lund, 1950.
MinAcctCo Ministers’ Accounts of the Earldom of Cornwall (Camden 3" Ser.
66, 68), 1942-5.

NED A New English Dictionary. Oxford, 1988-1933.

P Pipe Rolls. Rec. Comm. 3 vols., 1833-44.

Pat Calendar of Patent Rolls

Seals L.C.Loyd, D.M.Stenton. Sir Christopher Hatton’s Book of Seals,
1950.

SR Cu Subsidy Rolls: J.P. Steel. Cumberland Lay Subsidy. Kendal, 1912.
SR Lo Subsidy Rolls: E. Eckwall. Two Early London Subsidy Rolls. Lund,
1951,

SR So Subsidy Rolls: Somerset Rec. Soc. 3., 1889.

SR St Subsidy Rolls: Salt Arch. Soc. (OS) 7, 10, 1886-9.

SRWo  Subsidy Rolls: Worcs Hist. Soc., 4 vols., 1893-1902.

RH Rotuli Hundredorum, 2 vols., 1812-18.

Wak (Y) Court Rolls of the manor of Wakefield (Yorks Arch. Soc., Rec. Ser.
29, 36,57, 78), 1901-45.



